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Le meracle

Tui ’anmave Monchué le Conchellie
dij Etat que chavai fére deé tan biau dis-
coo. Me, voila, I'allaive mouri. Le poure
'avai dja rechu l'extréme onc-chon e
einbracha la crochefi.

Cha fena I’a-tu avoui dere pe cha con-
brada que y’avai on « appareil électrique
miraculeux » que vouarive tui hlleu que
chin charvivon. Ie I'a deinche aprovo et
bot6 « les fiches de I’appareil » epoué
onco mollhia « les électrodes » dein
I'évoue frede devan que li boto & pia doeu
mouran.

Can l'a-tu fournei ie I’'a ateindu le
meracle ein fajein chi preyire. Lui, ie I'a
onco beudja d’a catson, fé on chegno de
croue epoué 1’a clou lij oue po I’étarnité.

Can la conbrada I’e venoua po ballié
I’évoue benite, la Conchelliere 1i a de :

— Adon, « I’appareil » I'ere pa bon
que m’n’omo 1’¢ moo ?

— Me, ve-to pa, répon D’atra que
t'n’omo 1’6 moo vouari ?

Clara Durgnat-Junod.

Li gordzé doeu Triédzo

Dévan 1870 y’avai qu’on croué tsemin
que venieve di la Plan-na doeu Rhoeune

tanqu’'oeu Trétien, décheindai dein li
gordze doeu Triedzo, pachave le pon Ro-
main époué grappive tanqu’oeu veladzo.
Le adon Emile Javelle, on Monchu’ que
I’'anmave li montagne e que fajai de lei-
vre epoué lord Byron qu’avai fé la conta
doeu preijone doeu tsaté de Chillon,.
« Bonivard », I'on trové chi gordze, di
davau, tan charvadze & balle que I’ein
chon-tu ébahi.

L’on yu li grouche pechotte qué I'écou-
mavon avoue l’arc en chiel oeu cholei.
L’on -tu mouola gro de pa povai poyi
dein li ché di gordze é lé adon queé leuj
e venu la vala de dechida li payijan a
bati de tsemin ¢ dé pon dein li ché po
povai alla vié e poiy’ dein li gordze. Le di
adon que tote li dzein que I’anmon ché
que I'¢ bié venion vejatd hle balle gor-
dze.

Lord Byron I'a écri chu le leivre d’oo :
« It is not noon the sunbow’s rays still
arch. The torrent with the many hues
of heaven ». (Il n’est pas midi, un are-
en-ciel est devant nous: c’est le torrent
avec toutes ses couleurs célestes...)

Mouola-gro : regret.

Clara Durgnat-Tunod.
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